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Postanowienie Trybunalu (dziewigta izba) z dnia

18 kwietnia 2013 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w

trybie prejudycjalnym zloZzony przez Landgericht Koéln —

Niemcy) — Germanwings GmbH przeciwko Thomas
Amend

(Sprawa C-413[11) (1)

(Artykut 99 regulaminu postgpowania — Transport lotniczy

— Rozporzgdzenie (WE) nr 261/2004 — Prawo pasazeréw do

odszkodowania w przypadku znacznego opdinienia lotu —
Zasada podzialu wladz w Unii)

(2013/C 225/69)
Jezyk postepowania: niemiecki

Sad odsylajacy
Landgericht Koln

Strony w postgpowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Germanwings GmbH

Strona pozwana: Thomas Amend

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Landgericht Koln — Wykladnia art. 5, art. 6, art. 7, art. 8
ust. 1 lit. a) i art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 261/2004 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 11 lutego 2004 r. ustana-
wiajgcego wspdlne zasady odszkodowania i pomocy dla pasa-
zerow w przypadku odmowy przyjecia na poklad albo odwo-
fania lub duzego opdznienia lotdéw, uchylajacego rozporzg-
dzenie (EWG) nr 295/91 (Dz.U. L 46, s. 1) — Prawo do
odszkodowania w przypadku opéznienia — Granice kompe-
tencji Trybunalu — Zakres wykladni wynikajacej z wyroku
Trybunalu w sprawie z dnia 19 listopada 2009 r. w sprawach
polaczonych C-402/07 i C-432/07 Sturgeon i in., rozszerzajacej
w drodze analogii prawo do odszkodowania na przypadek
op6znienia lotu

Sentencja

Wykladnia rozporzgdzenia (WE) nr 261/2004 Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 11 lutego 2004 r. ustanawiajgcego wspolne
zasady odszkodowania i pomocy dla pasazeréw w przypadku odmowy
przyjecia na poklad albo odwolania lub duzego opdZnienia lotéw,
uchylajgcego rozporzgdzenie (EWG) nr 295/91 dokonywana przez
Trybunat Sprawiedliwosci w ten sposdb, ze pasazerowie opdznionych
lotow majg prawo do odszkodowania, gdy dotrg do koricowego celu
podrdzy trzy godziny lub péiniej po planowej godzinie przybycia,
mimo Ze art. 6 owego rozporzgdzenia dotyczgcy opdziniert przewiduje
jedynie swiadczenia w zakresie zapewnienia pomocy i prawa do opieki
oraz do art. 7 owego rozporzgdzenia, dotyczgcego prawa do odszko-
dowania, odsyla sig jedynie w sytuacji odmowy przyjecia na poktad lub
odwotania lotu nie narusza zasady podziatu whadz w Unii Europej-
skigj.

() Dz.U. C 319 z 29.10.2011.

Postanowienie Trybunalu (dziesigta izba) z dnia 21 marca
2013 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Tribunal da Relacio de
Guimardes — Portugalia) — Jonathan Rodrigues Esteves
przeciwko Companhia de Seguros Allianz Portugal SA

(Sprawa C-486/11) (')

(Artykut 99 regulaminu postgpowania — Ubezpieczenie odpo-
wiedzialnosci cywilnej za szkody powstale w wyniku ruchu
pojazdéw  mechanicznych —  Dyrektywy 72/166/EWG,
84/5/EWG, 90/232/EWG i 2005/14/WE — Prawo do odszko-
dowania z tytulu obowigzkowego ubezpieczenia odpowiedzial-
nosci cywilnej za szkody powstate w wyniku ruchu pojazdéw
mechanicznych — Odpowiedzialnos¢ cywilna ubezpieczonego
— Przyczynienie si¢ ofiary do szkody — Wylgczenie lub
ograniczenie prawa do odszkodowania)

(2013/C 225/70)
Jezyk postgpowania: portugalski

Sad odsylajacy

Tribunal da Relagio de Guimaries

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Jonathan Rodrigues Esteves

Strona pozwana: Companhia de Seguros Allianz Portugal SA

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Tribunal da Relagio de Guimardes — Wykladnia art. 1a dyrek-
tywy Rady 90/232/EWG z dnia 14 maja 1990 r. w sprawie
zblizenia ustawodawstw paristw cztonkowskich odnoszacych si¢
do ubezpieczenia w zakresie odpowiedzialno$ci cywilnej za
szkody powstale w zwigzku z ruchem pojazdéw mechanicz-
nych (Dz.U. L 129, s. 33) — Przepisy krajowe pozwalajace
na wylaczenie lub ograniczenie prawa ofiary do odszkodowania
w razie wypadku na podstawie indywidualnej oceny jej przy-
czynienia si¢ do tego wypadku

Sentencja

Dyrektywa Rady 72/166/EWG z dnia 24 kwietnia 1972 r. w
sprawie zblizenia ustawodawstw paristw czbonkowskich odnoszgcych
sig do ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilnej za szkody powstate
w zwigzku z ruchem pojazdéw mechanicznych i egzekwowania
obowigzku ubezpieczania od takiej odpowiedzialnosci, druga dyrektywa
Rady 84/5/EWG z dnia 30 grudnia 1983 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw paristw cztonkowskich odnoszgcych sig do ubezpieczenia
w zakresie odpowiedzialnosci cywilnej za szkody powstate w zwigzku z
ruchem pojazdow silnikowych i trzecia dyrektywa Rady 90/232/EWG
z dnia 14 maja 1990 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw paristw
czlonkowskich odnoszgcych si¢ do ubezpieczenia w zakresie odpowie-
dzialnosci cywilnej za szkody powstate w zwigzku z ruchem pojazdéw
mechanicznych powinny by¢ interpretowane w ten sposob, ze nie sprze-
ciwiajg sig one przepisom krajowym nalezgcym do prawa odpowiedzial-
nosci cywilnej, ktdre pozwalajg na wylgczenie lub ograniczenie prawa
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ofiary wypadku do dochodzenia odszkodowania z tytubu ubezpieczenia
odpowiedzialnosci cywilnej za ruch pojazdu mechanicznego biorgcego
udziat w wypadku na podstawie indywidualnej oceny wylgcznego lub
czgsciowego przyczynienia sig tej ofiary do jej szkody.

() Dz.U. C 355 z 3.12.2011.

Postanowienie Trybunalu (dziesigta izba) z dnia 16 maja
2013 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Consiglio di Stato —
Wlochy) — Consulta Regionale Ordine Ingegneri della
Lombardia i in. przeciwko Comune di Pavia

(Sprawa C-564(11) (')

(Artykut 99 regulaminu postgpowania — Zamdwienia
publiczne — Dyrektywa 2004/18/WE — Artykut 1 ust. 2
lit. a) i d — Uslugi — Badania i doradztwo techniczno-
naukowe zmierzajgce do sporzgdzenia aktéw stanowigcych
plan zagospodarowania terytorium gminy — Umowa zawarta
migdzy dwoma podmiotami publicznymi, z ktérych jeden jest
uniwersytetem — Podmiot publiczny, ktéry moze byé uznany
za wykonawce)

(2013/C 225/71)

Jezyk postgpowania: whoski

Sad odsylajacy

Consiglio di Stato

Strony w postgpowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Consulta Regionale Ordine Ingegneri della
Lombardia, Ordine degli Ingegneri della Provincia di Brescia,
Ordine degli Ingegneri della Provincia di Como, Ordine degli
Ingegneri della Provincia di Cremona, Ordine degli Ingegneri
della Provincia di Lecco, Ordine degli Ingegneri della Provincia
di Lodi, Ordine degli Ingegneri della Provincia di Milano, Ordine
degli Ingegneri della Provincia di Pavia, Ordine degli Ingegneri
della Provincia di Varese

Strona pozwana: Comune di Pavia

przy udziale: Universita degli Studi di Pavia

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Consiglio di Stato — Wykladnia art. 1 ust. 2 lit. a) i d), art.
2 i art. 28 dyrektywy 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie koordynacji procedur
udzielania zaméwieni publicznych na roboty budowlane,
dostawy i ustugi (Dz.U. L 134, s. 114) oraz zalacznika II do
niej, kategorie nr 8 i 12 — Udzielenie zamdwienia z pominig-
ciem procedur udzielenia zaméwienia publicznego przewidzia-
nych w dyrektywie — Umowa zawarta pomig¢dzy dwoma orga-
nami administracji publicznej, w ramach ktérej ustugodawcy
jest uniwersytet i w ktorej Swiadczenie wzajemne nie ma
charakteru wynagrodzenia

Sentencja

Prawo Unii w dziedzinie zaméwieri publicznych sprzeciwia si¢ obowig-
zywaniu przepiséw krajowych, ktdre umozliwiajg, bez odwolania si¢ do
zasad dotyczgcych udzielania zaméwier publicznych, zawarcie umowy,
na mocy ktdrej podmioty publiczne ustanawiajg migdzy sobg wspdt-
pracg, jezeli — czego zbadanie nalezy do sqdu odsylajgcego — przed-
miotem takiej umowy nie jest zapewnienie wykonania misji publicznej
wspdlnej dla tych podmiotow, umowa ta nie jest wylgcznie dyktowana
wzgledami i wymogami zwigzanymi z realizacjg celéw lezgcych w
publicznym interesie lub moze ona prowadzic do uprzywilejowania
prywatnego ustugodawcy wzgledem jego konkurentow.

() Dz.U. C 73 z 10.3.2012.

Postanowienie Trybunalu (pigta izba) z dnia 7 maja 2013 r.
— Dow AgroSciences Ltd, Dow AgroSciences LLC,
Dow AgroSciences, Dow AgroSciences Export, Dow
Agrosciences BV, Dow AgroSciences Hungary kft, Dow
AgroSciences Italia Srl, Dow AgroSciences Polska
sp. z o0.0., Dow AgroSciences Iberica, SA, Dow
AgroSciences s.r.o., Dow AgroSciences Danmark A[S,
Dow AgroSciences GmbH przeciwko Komisji Europejskiej

(Sprawa C-584/11 P) ()

(Odwolanie — Srodki ochrony roslin — Substancja czynna
trifluralina — Odmowa wpisu do zalgcznika I do dyrektywy
91/414/EWG — Decyzja 1999/468/WE — Artykut 5)

(2013)C 225/72)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Whnoszgey odwolanie: Dow AgroSciences Ltd, Dow AgroSciences
LLC, Dow AgroSciences, Dow AgroSciences Export, Dow Agro-
sciences BV, Dow AgroSciences Hungary kft, Dow AgroSciences
Italia Srl, Dow AgroSciences Polska sp. z 0.0, Dow Agro-
Sciences Iberica, SA, Dow AgroSciences s.r.o., Dow Agro-
Sciences Danmark A[S, Dow AgroSciences GmbH (przedstawi-
ciele: K. Van Maldegem i C. Mereu, adwokaci)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska (przedstawiciele:
G. von Rintelen i P. Ondrasek, pelnomocnicy, wspierani przez J.
Stuycka, advocaat)

Przedmiot

Odwotanie od wyroku Sadu (trzecia izba) z dnia 9 wrze$nia
2011 r. w sprawie C-475/07 Dow AgroSciences i in. przeciwko
Komisji, w ktorym Sad oddalil skarge o stwierdzenie niewaz-
nosci decyzji Komisji 2007/629/CE z dnia 20 wrzesnia 2007 r.
dotyczacej niewlaczenia trifluraliny do zalgcznika I do dyrek-
tywy Rady 91/414/EWG oraz cofnigcia zezwolen na Srodki
ochrony rodlin zawierajgce t¢ substancje [notyfikowana jako
dokument nr C(2007) 4282] (Dz.U. L 255, s.42)
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